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1. FANDANGO.

SR RT

;30 REALES AL ANO!!!

El Fandango a pesar del inﬂspcrndn n
eritores ;

Ce

adornado
dlel ecaal s
clegante enbicrta para encuaadernario.

Kl precio de susericion por todo el tomae son 30 rs.
Conclulda Ia pulllleaelnn se lljarfl en 30 rs.

3@1@3&@1@‘@@@@@3W0

rEGAnoy @ Roma los bailarines y recibieron drdenes de

ﬁ estar listos para lueir sus habilidades al dia siguiente,
- % ante las primeras dignidades de la lglesia presididas por
el papa. No quisieron saber otra cosa los espaiioles, seguros co-
mo loestaban, de que snpantomimaiba a egercer un dominio pro—
digioso sobre sus jueces, 4 no ser gue carecieran de sentido co-
mun. Acmévonse de grandes y sonoras castaimelas, vistitronse
3
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de majos, ¥ el misics que devaban templd Ta guitarra. ivstru-
menta preciso para bailar ol fandango. Liegd 1a hora de Ja prue—
b ¥ Lodo el mundo acudid eon puntualidad. A un lado s senta-
von lus cardenales, en oteo lado se colevaron los ohispos ¥ arzo-
bispos, v el papa se puso & presidie el acto & la cabecera de las
dos fites. Presentose la primera poveja. Mizo su santidad wnn se-
ial al musice, de que podia empezar, ¥ al primer arpegio de la
guitarra, sezuido de algunos repiqueleos de las castaiinelas, los
santloy VAFOIES 8¢ CSUUCINGSHTon (]P (JjUI Hl!)\ LGMmo Ilnd‘ l}d]llll)
por Ios preludios qac aquelto deloa ser lo mas male ¢ ]0 mas
bueny del mundo. El bade empezo al sirse al masico que ras-
gamsler herdicamente las cuerdas de su Instromento canla como
o sieen

Al utee Tado del ria
teigo mis ameres madre
para csto de coanterar
principia qaieren las ensas,

— ;Bietr por 1o bueno, salery ! jeebeusté porque haya ben-
dita la sat de la cancla? esclamaron los bailarines enagenados
e guslo sin acordarse ya die que estaban delante del papa. Tm--
posible secd dar una Wdea qle los gestos v esparabanes que hicie-
ron los arandes prelados al ver agquel desenfado antador con
que las espailolas brineahan y se revolvian, haciendo pompas
ron sus corlos ¢ insurgenies vestidos.

—iAve Maria Povisima, qué csedndalo ! decia vno.

— Qué mavimientlos fan chavacanos! eselamaba otro.

—:Muy, que paatorrillaha enseliado aguella de o verde ! Ji-
jo el papa tapandose los ojos con lasmanos, herrovizado de tan-
ta immoralidad.

FI nntsice volvio 4 cantir.

a1 e gaieres dimela
purgur aumo dign of oics,
d0 pee mushs madrugar
TMaEre man iUITIpI'iIIU].

Siguieron los aismos esparalianes, Jos misinos juegos e
piernas, las misoas palabras picantes en boea de Jos Dailavines
en términos gue ni ano sulo de fos altos sacerdotes pudo conte-
ner siirvitacion, ocultindose lodoslos ojos entre 1as manos por
no ver ¢l fandango, pevo dejando catrcabiertos los dedos como
hacen Tas coquetas que saban manejar ¢l abanico coando  quie—
ren ver bo que mas apaventon despreciae. El baile sigoia sin in-
tecrupeion cada yez con mas calor & pesar de los gestos de ve-
prabacion que hacia el papa. Poeo & poco los cardenales ¥ arzo-
tispis se fuevon eneando de expanio, hastay que por fin se deci-
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dieron 4 mirar 1o gque ya no podian impedir,  Los espanoles re-
doblaran sus piruetas y los padres de la Tglesia fueron aliciondn-
dose a) haile inseosiblemente. Llegaron & un paso de aqizellos que
llaman de calid en la tierra de Maria Santisima, que entusiasmo i
los jusees, antes tan iimoratus y eserepuloses.

Uno decta: jhien! oleo pmagnifico ! quién aiadio jsoberbie!
¥ cuidl jhravisime! pera nisguno quise decir l»r;n\'n, i duda
porque esto de hraxe les parecid cosa de poca valur.

Afortunadamente para fos espafioles no habian agotado aun
sus buenos recursos ; faltaban aquellas cabrislas de despedida
cuyo interés amnenta pl‘l)"’l'LSiVJlI\bl]lL hasta la conclusien y que
son capaces e conmover & una vaca. Ll jaleo empezo con toda
s astentacion de ma estrepitosa. Los cardenales fuutaron
maguinalmente las manos l‘m'l aplandie. Sintieron aliviados
sus pics del peso de los anos, las piornas les temblaban de go-
«a: el jales Labia llegado & un purlo de encanto irresistible;
perdievon tados sin querer su gravedad apostoliea y arrastrados
por la viofeneia de la tentadora inspivacion, todos, todos eflos
vonfondidos com los majos ¥y con las handuuguums amdaluzas
acabaron por bailar ol fandango.

El papa no bailaba porique paderia de la gota, pere sstaba
lan embelesade como los demnits, dawilo palmadas sin descanso
i log bailarives; y arrepentido de Ta opision que habia furmado
del fandango, sentia no participar de una gresca tan pecloral
para el pecho , tan estomacal para el cstémago v tan sabudable
para la salad.

Couclutdo el baile prununcini s santidad un discurso en goe
manifesto el placer gue habin tenido de ver bailar el fandangu;
pidiendo puedon del eraso ervor que habia cometido queriendo
prohibiv ura cosa que en su cancepla no podia ser mejor, bajada
del vialo.

Tabes Ta lastoria que ha llegado & mis oidos; y st como no
lo dude es eierla zno Llenemos los espaiioles nwotivos para en—
tusiasmarios con ese baile encantador que hizo caer en fa ten—
Lacion # los grandes sacerdoies que desde veinte lesuas olian 4
santos? Conlieso mi pecada; el vigodon secd muy buens , pero
o ;e gusta; la mazurca sera inyencicn de un genio de Ta dan-
za, pern no me pela; ta galop, ¢l hritano, Jas italianas, k mis—
na polka, universalmente celebradic, sevin bailes divians pero
no me Jleman, Lo e yo leseo cwnudo acabe de ver una come—
dia ne es ver salir un hombre muy abrio & hacer juegos de pids
vn el haile inglés ni en la gabota, siko oir aguel repigqueteo de
enstaiinelas que e levanda de la Tineta prelodizndo Jas ines—
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plicables gracias del fandango. Algunos dirin que tenge maf
austo, que no pertenezco al gran tono, que... qué sé yo lo que
dirdn. Pera yo, que me rio de todo lo que puedan decir, por—
que he formado mi juicio y no soy de Jos que cada dia cambian
de opinion ,

Sin mirar sexo ni rango
eontestaré por de pronto
al que me ilame zanguanga .
que este mundo s un fandangs
y el que no baila es un tonto,

Jrax MarTivez VinLeraas,

VAREACIONES.

BRIGRAVIA,

Como no fe dig v is dandole un bafio de piés
rguinaldo i la portera, l cuanda bajo la escalera,
se vengd de csta manera: W. AomE T

S —
Para darse un buen verde, no hay como asistir i la represen—
tacion de la dpera T LoMpannt, 6 sea coles verdes, herzas 6 Low-

BarDas, musica del maestro Verdi. Cada din gusta mas 4 los
aficionados.
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Para el teatro del Circo se ajusta un bajo baritono con diez
il francos mensuales y eso que s un cantor woxco, rosco of
nacimiento........ llimase Ronconi.

Hemos tenido que ha una nueva edicion del Fanlango,
porque el primer nimero llegé mojado, roto, inservible 4 las
manos de los suseritores. En ¢l buen servicio de los correos nos
ranan los eslrangeros y es una vergiienza lener que confesarlo.
Lastima ¢s por cierlo que acontezcan escindalos tan faciles de
svilar,

Apenas el famoso Listz se nos fué con la musica 4 otra parte,
e wos descuelga de los Paises Bajos otro apunte & chupar nues—
iros bolsillos. El senor Van Gelder, violoncello solo de 8. M. ¢]
vey de fus Paiscs Bajos, viene i tocar ol violing, el violoncello 1
el violon en los Paises Allos. No parcee sino quee el sehor De Gel-
der (sabido es que el Van de los holandeses equivale & nuestro
De ) venga i reirse de nosolros, pues hasta se apellido huele &
morisqueta que es una bendicion del cielo. Gelder quicre decir
pixgros en aleman, que es por lo gque acuden los estrangeros 4
embaucar & ciertos zanguangos de la aristoeracia y del buen to—
uo. Y no diga nada si el origen del apellido del sehor Vialon-
eello soln del rey de Holanda cs inglés!.... Cuidado cnlonces con
sus manas !.... Saben ustedes qoé signilica Gelder en inglés?.. ..
Significa nada menos que castrador 6 capador. Vade vetro, Sata—
nds! Vaya quien quiera a ver al caballero Gelder, que lo que es
el nieto de mi abuela no estd por semejantes artistas de los Pai—
ses Bajos; y 4 fin de que nos entendamos, improyisaré los si-
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seientes versos en animal 6 aleman, gue allase vaello, v si ne
egtin hien, puede bacerlos mejor o obispo.

W =
i s
und

Siv i der Well ?
aben wir lein Geld,

du oy s fa sl
0 Sie v

Jut

fque teraducidos Tibresente al caslellano cquivalen & deeir:

Wins e anypare, feem
PUCS Ul SUIes Cailae
sulo nog gastan de Holan
Las rmmisas ¥ les v b

no y wndy

WAL e ],

0 ML £V AL T 1N

an flatas & inapelencia,
dalares, cursvs y L6s

oY an Srn Juin de Dioy
sufrenda L penitencia.
& vog on el hespita
¥ eubpalie oy la Manoba
A fuirn hice Ya oamola
¥ ome pegd tuicen ¢l mal,

DAy, Miunolis!...
iy, i sadoro !
UL, quiln . uEle
QUG Yol o Lo gt

Camo [a vi tan doevist
won tanla gracia y aline
I cHLmoTé £ome un niio
e aquelia Manota cadina.
Bustuf oo sa nevadn sell
Eas dulzarag dul amor
v hatlé para mi delar
amargn y arael venelo,

Ay Mlamditn o,
prop i yedera t
yuita y it quilu,
P I W e guitro.

Briil sidn !
ERETERY: i,
¥ olew me coharven €] goneka...
roul segui [0 gue e servildo,

& Lo irevibindes vor
swando penis 10i e
¥ e davan b abaebitie
PGEITE YA il ealey,

iAdy, Honelital
HE IR VTE )
GULIG, (U, gasie,
A g ne de suieto.

Guamdo vaelva o mi lugsr
s fov e i juventod,
S L vabuta sabud

i@ (ud oz he de engsfiae?
aoud b de deciz mi Pascuadu

cuzndo tan triste me vea 't

irA (UE S AMOY cofra

Has de... una bala.
i Ay, Manalita i

Y TAY salerol

qurtin, quita, quita

quE NE BA L6 quitr,

1 bien humur vega Tango
ue aunjue sin ientes ¥ cofe,
por S0s Mumlos Mme aerojs

¥ Yoy & el # eiego.

¥ Y 08 arrcimangu,
prepura la castaiiuela
pata bailar e fandanga.

Manzla min, perdon ...
prrgee olra ved ¥i le quieed...
pues sizhe ¢l buen arrillers
iy L it del caion.
st rARGIA TR,
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wYes de estos tres la elegancia?
pues las tres vienen de Francia,
W. A de L.

El estrangero Listz sigue su famosa romeria. En las Anda-
fucias ha arrebatado....... los parnés.

Algunos periddicos de la corte j qué vergiienza! pidieron la
Cruz de Cirlos HI para la notabilidad hiingara y ¢l gobierno no
titubed en concedérsela. Parece que se trata ahora de agraciar
con la misma condecoracion al estrangero Gelder, violoncellista
de 5. M. el rey de los Paises Bajos.

Ila regresado i esta corte el nifo, célebre violinista, Jesus
Monasterio, hijo y discipulo del juez de primera instancia D. Ja-
cinto, cesante desde el ano 183%, & pesar de sus repetidas solici-
tudes y honrosa elasificacion en el ministerio competente, Esie
buen padre busea colocacion en esta edrte para poder propor-
cionar 4 su hijo la edueacion que reclama su singular y precoz
talento, toda vez que no se le costea por el Eslado, segun de-
ereto espedido al efecto. Padre ¢ hijo son espanoles; es preciso
haber nacido en Hungria ¢ en los Paises Bajos para merecer la
atencion de] gobierno.
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Por fin. o solo son las obras de los esteangeros las que
despierian Lo curiosidad del piblico. Poce & pocs vamos haclen-
tenes espaiioles. La historia de los Jeserras se aguarda con tan-
Lo 65y or ansiedad e Jo gque falta Judie Errante. He
atqui 1o que ban dichu varios prritdicos:

«¥a i haverse en esta enrte una pubibivacion de colosal inle

Hiludada:
LOS JESUITAS

Anitliss docimentado de lg Compatia de Jesus, por lus autort -
drcles mus coupretenies, deade su fundacion en el wio de 1544,
La Europa entera ha dado una importancia inmensa i la ao-
vela ELJunm Ezraxre de Bugerto Sud por lo que en ella se re—
velade Jos famosos disefpulos de San Tgnacio de Loyola. Siende
esler asi, con mayor molivo debe cautivae la atenslon general la
grinnliosa obra que anuneia laacreditada Secnao Lveana de
Madrid, Grandes ¢ importantes revelaciones do la Comparie de
Jesics van 4 haceese en esle libro instructive y ameno. No puelde
olrecerse en ol din hislora mas interesanls y ereemos que el pi-
piabliva leeri con avidez esta obea maestea, cayo titulo v la
garantia que olrece el respetable nombre de la Socizoan Lytena-
wia, son la major recomendacion que de ella puede haverse.
Nosolros abadiremeos

Hoy e nn Liewen del mango
los Jusuitaz Ja sarten,
Lan de baitay ] fandange
y la enckicha tambien

e

A lus vepvereos del sedor Vila se les ha eaido el hadajo. 1l se
vutidy nivuers de [ Ceearrade viene wuy pacilico. Parece que no
6 de hacer s elects elerla wisite; st erilica oo obstanle & los
senores Zorrilla, Hartzenbuseh | Breton de Tos Heereros, Gil v Za-
rale ¥ oires; pero conomny poca gicia, haciendo hablar ehapurra—
doionn eatrangrero. gslo qoe es an plagio del Faadango esta verili-
almente, Coma en T casa donde no iy harioa oo es mo-
!1 a habido i ibe teompas ¥ cajas en la redareion de la Ceneer-
-rm!u, voantes de poblicar el segundo nimere, se ba separado de 1a
direecien of senar Corom.

AVISO & LOS PERIQRISTAS.

1 pesitdice tituladoe i Ceneerradea, o& dle Don De-
minga Vila prepictcrio del spacre fefegouin, an
Arme come coeacgade we tal Anienio Subictas. €
wios {Gaxe ¢ ha de (odos ios cditores de periodics
nri Hicrarios nliticos, caut interesniio en hacer
puhlica esin acluracion.
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durmit en Val
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Cpigramas.

que aquella noche en Valencia
[ 1o pudo pegar fos ojos.
A, BELADIEDR.
Corre, nifia, mareha a Francia.
'|||r(‘1id(‘ i hablar el frances,
A ceiiir buenos corsés
¥ & bailar con elegancia,
Si vuelves & este pais
de grarias se modelno;
¥ i L papd eodvan bele
Jas.. tunas e Paris,
Luis Iy

U'n misgerable poeta
suplicd 4 un célebre vate,
CENSUrAse Una cuariels
que era en fode un disparaie.

A una exigencia tan vaua

reséntese usted mafiana
que ya le habré echado el ojo.
LUCIANG APCARATE.

A ~o|n~. Juan con Lucia

no s

que ella dijo: ;jay ‘Enum lllus

e mana teneis Lan frin?
Cuando efla aside repente

fria la mano encontraba,

Nicls chiquets, que el rey Herodes 1o que Juanito tocaba
few matar sinse sustan ¢ seria frio 6 caliente?
usnben mai de estes modes, Micues Acustin PRiscirs,

titen en Frapsia;
Terque si bé es eonsidera,
en tunts de Nocs v pintures,
parcizen les eriatures
pajaras de 1" albulora.

1. B, farnovi,

51 los chiquillas vestian |
alli en Ins tiempos de entonees
comao visten en el dia

i ns de Franeia ¥ Londres ,

hizo hien en degollarios
=in piedad el rey Hevades,
W. AL e T

Ovenda un patan grosero |
Hamarle padre & un guardian, i
rselami: [ Volora Sanl...
Vo pensé gue era soltero.

Axita CuELto ¥ Voo

UN JUEZ RECTO.

Puso inés & Blas querelln

que falld en su pro el juzgado
porgae, sicndo Blas soldadn,

con ella.

Mas Blas, por su buena estrella,
i anular 1a sentencia,
probando hasta la evide
con argumentos no flojos,

Respetad & esa helleya
de Londres..... es un porteuto !
podra no tener talento;
pero tiene gran cabeza.
W. A de
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Los macarrones van poniéndose muy caros, El consumo es
mucho desde que tenemos en Madrid dos magnificas compaiias
de dperas, cuyos individuos pueden gastar mas en grande que
los cesantes y las viudas. En la primera dpera nueva pareee
que cl seiior Moriani cantara un aria enya letra es la siguiente:

Jo mangio di qud
tu mangi di la
tutti mangiamo
sgnsi pield.

¥ luego todos los italianos brindarin d la salud de los espaioles.

Ay jaleo, jaleo, jaleo,
que euando eseribo, Ja pluma meneo.
Eugenio Sue.

ecl\yﬂ..\ au)u [!I!-!('I.A
LAMD FOUVL F FAUDLANGS.

1. 1L
Ma vale en Andalucia Viene d eel una arcachofa
un hailecico ¢ candil toa maama ¢ Francia,
(uezo (que yaman £oiré hazquifiaz y ma bazquibaz
laz maamaz ¢ Pari. puca calne ¥ muchaz fardac,
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1.

Lar rubiaz de ojoz asulez
zon dursez como er armival,
maz yo eztoy polo zalao
y adore & mi moreniya.

.

Que viva la gente honrda
der bevo zuelo andala ,
onide laz jembraz erraman
toa la zal & Jezil

miL PINOEIO.

CANCION ANDALUZA.

Puiialdtzi m’ arrebuye
¥ tuzn ¥ pongo mar jezio ,
hombre hay que ze jase ticzto
por jai de mi poer.

(£alero, vaya uncalibre!
mi prezensia ac mundo czpanta.
i ! Yoya una epding planta
quem' ha difiao un Divé,

1.

iQuién me zepone 4 mi elantre!
41 er corason que haviyelo
vz como en dez’ aqul ar cielo
v maz durg que an pernd!

iVaya, que ccho ar cimenterio,
i yo eeembucho mi tea
maz jeste que hojaz menca
er maz resio lempord |

[}

Naide sgui cobra er barato
maz que eete mose pulio
ezte Pimchoque ha nasio.
Mgz gravo que er mezmo O

No maz que una mosa odaye
aqui cu e21e reino manda:
(ui ! que me jago carenda
A 1o guipo junts & mit

1v.

Ay que elizoz kaviyela !
toito un munde ze meresen,
&Y zuz pinoz? me paescn,
cachitoz & requoson !

&Y zujermoza sinfura?

&Y Zuterre ¥ Ly #u pinré?
¥ #lew... [Yirgame un Dive
me dd mar de corason !

Y.

Ko zu boquita € roza
maz chumendoz le daria ,
que granoz é Lrigo cria
o canpiiia é Joré.

Zi argun chabd Jezuerizio!
me la quiziea jonjali,
ezo iardaba en yeg.
i mano er trepa- mulé.

VI

jleziif yo no quico penzale ;
pero me najo, jHuoi! Dioz mio ,
1Qué agayaz , qué poerio !
Zoy un Pincha bachald,

Venga jente! venga jente
que agui ezt otro Zarracayo.
Naide ze atreve & arzd or gayo
en iviendo : j Aqui eztoy yo !

Josk M. GUTIERREZ ¥ DE ALDA-
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CABRICLA

LOS REGEVERADORES DE LA LITERATURA,

O SEA

LA CENCERRADA.

Vila, Fl':lll(‘llﬂ}(} y Corona,
tes... y ninguni persona.

Corona, Vila y Franquelo,
hambre, ignorancia y canguelo.

Franq\mlo, Corona y Vila,
tres cuadripedos en fila.

En lugar de corbatines,
vollares levan los perros;
vy los pabres Arlequines
COMO vacas y rocines
se descuelgan con cencerros.

Publicase en esta corle un periodicucho de esos escritos en
neeio , que para poder contar con algun suscritor se valen de
la enganifa de las rifas. Este papelote se titula La Cencerrada,
eserita por literatos que apenas saben Jeer. Su primer prospecte
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salic de la imprenta del vergonzante ¥ {vonddo editor £ Iomin-
go Yila {otros divian deseergonsude). 4 quien segun malas len—
guas na lo hen dejada prensa ninguna los acreedoces. £ seqior
0. Domingae Vila es el eelebre dirvelor propictario de los dos Ai-
lequines, contra caya falta de complimienlo, por cierlo bastan-
te escanddalosa, han bablade ¥a varios periodicos de esta cérte.

Ll Sr. Vila ha conocido perfestamente, gue su noinbre ere
sufieiente recomendacion para no tencr un solo suseritor, ¥ fia-
ve imprimir La Crncenrana como si fuese cosa ngeva, valiin-
dose para su redaceion de esos Jiteratos de hubardilla, & quis-
nes el hambire obliga & bacer o] oso.

Er. Disse Lucas pronosticé Lo que acontece i tos pobres
suscritores de lus Arlequeress ¥ pronostica ahora el Fundango,
apiee el mismo ehaseo se llevasin los de La Crascennana si JaFirgen
de tos Daolores no To remedia, porque ni el olme puede dur peras,
ni puede hacer cosa buena el tranado editor vergonsante don
Domings Vila , euya bografia pullicaremnos en uno de nuestros
proximos plmeros, si los eseritoreillos de erneorro siguen hon-
rindonos con sns mocentadas.

Estamos seguros que L Cincrrnana negard nuestro aserfo,
purque sabe que nada puede perjudicarle tanto como of que sep
el pabliey que su direstor ¢s ¢l mixing gne ¢l de los nunea bien
ponderados drlequines. Aviso 4 los comisienados de las provin-
cias, aungue vean que lrma como cncargado un Lol Antonie
Subictas.

La Cencerrana nes ha honrada sucando @ relueir nuestra
varicalura en el primer ndamero, copiando la idea del Charivari,
Agradecrmos esta distincion gue lanto nos favoreee . pues nos
coloca at nivel del fecundo Nugenio Sué, que fué tamebien pues-
to cn carieatura en Le Cencerradu que se publica en Paris; v en
-amhio dedicamos al antor de la donosa operacion del trépano el
siguiente

EPIGRAMA.

Uin chuls de Andatucia
& quien la gazuza mats
¥ euvidia la suerie inip
con la cabera vacin
el infeliz me retrata,
Chaira min
por semeinnt
T.a (uya estd Lugda , Genne, -
de rotarcilos alornes
entre prejitas de borrs.

WENCESLAO AVGUALS DE 17043,
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Tii que no sabes
me das lecelones !
déjale , Fabie ,
no e incomodes,

Envanecidos ¢l director y vedactores del Arfequin ¥ del Aues
wn Arlequin, con la lavorable acogida que el piblico ha dispen-
sado 4 tan famosos peridicos, tanto por su gran wérite filera—
rio como por l exactitud con que han complide sus pramesas,
¢ han creido personas decentes y la echan de maesiros y rege—
neeadores de la literatura espanola, proponidudose en su Ll’nrﬁru
vaufa desteuic Ja celebridad de nrestros primeros literatos

Y hajan por €563 terres
dando mardiseas y cucesl...
Alimahes can censerres
siempee han sido wuy atraces.

Tan pronto coma vimos el pritoer nimers de La Cencervady
quisimos conocer A los sabliwes regeneradores de suestra Htarn -
fura, ¥ nos dirigimos 4 su redaceion, No tuvimos el gusto de
ver{es porque no estaban en casa. Cudl fué nuestra socpresa al
ver que teniun la oficiua alli a lo althme de la eseénlrica calle de
las Minus Altas, eo un casucho por e estile del que deseribe e]
aulor el Judio Frrante al pintarnos 1o casa de Francizea Bau-
doin. Nos parecié la bubardilla de la Jorobada !, .. todo respira-
ba lnbre y miseria. Eslo convielié nuestvs colusiasma on com-

pasion.

Ddon Domingo Vila se ha dedicado 4 Ia pesea de los tonfos.
No contento con ¢l producto del Arfequin y del Nuevn Arleguin,
les Tea echado el anzuelo de La Ceneerradue ocullando su nomlre
como taembien le ooultd en el Nuevo Arlequin. El Sr. Vila ha in-
ventudo an buen modo de vivir. Ha regencrado la imprenta con
la invenciou de las rifas, y ahora Lrata d vegencrar Ya literatura
can el geacerro , auxiliado por dos mocosuelos sin nomhre ¥ sin
estudios.  Aqui vieoen de perilli agquellos versos de Maoratin:

Pedancio, & los halarales
fun te ayudan en tus obras,
no lps mimes ni [os trates ;
11 te haslay y te sobras
para deciv disparates,

e e v —

Parece que los suscritores del Nuweco Arleguin tralan de ha-
cer uma reclamacion ante {a autoridad competente para que se
les devielva ¢l medio dure que p-ufrarrm en razon A na haber-

les cumpiirlo lo gue les ofrecio su propietario . Domioga Vila,
ue To ex enla actualidad de o insulsa Ceneerrada.



RISTORIFEA SRORAR,

Tan Blas érase un marido
bonachon como una loma.
esclavo de su muger ,
del buen tono v de fa moda.
Ihan los dos al tealro
los dias de baile ¥ opera,

i( i guisa do figurines
levaban soberbia ropa.
Tuadros al dleo cn su casa,
bellas cortinas ¥ alfombras,
grandes i
ricas sil
sillones, sofis y mesas

de gran lujo, con mil atras
maraviilas de Paris
eran senales noto
de la elegancia y buen gusto
de don Blas y dofia Mosa.,
Apenas baild en Madrid

Ta bella Stephan la Polka
quiso 1ambicn mi don Blas
que 1n bailase su esposa.
Hizo llamar al instante

A& monsieur Caramanola .
gran profesor de piruetas

y artista de cabriolas,
Ajustaron las leceivnes

@ cien ceales por hora g

¥ 4 lus acho dias... zape!

=i adelantd doiin Rosa!

Ya s¢ vi, todas las tardes
encerribase en la aleoba
para formar lindas grupos
von ¢l francesito & solas.
Mientras el huens don Blas

dormia la sicsta en atra,
cllos baila que te baila,

don Blas ronca que le ronea,
que es de maridos sensatos
en estos tiempos de ahora,
mientras velan sus mugeres
descansar i [a bartola,

1n dia jfuneste dial

al zanguango se le antoja
acechar por las rendijas

los progresns de su esposa.
1Maldicien | El pobre esposo
vid gue estaba ardiendo Troya
sin que del incendio horrible
pudiese salvar su honra,
Cual encrgimeno grita:

4no hay nadie que me socorra ?
Tscipanse los amantes

por olra puerld... 8¢ asoma
don Blas 4 la ventanilla,

se desgafiita., albovota..,
Los del pimiento picante

com sable en mano se arrojan
tras del r... Huyeron
con una de joyas il

y ef pacifico don Blas,

desite anuel momento, llora
sin consuelo... Ias fatales
comsecuencias de la polka!

Maridos! si ansiais que sean
lieles las mugeres propias

no epsefieis mas que ol fandango
{i YUPSLEAS £aras esposas,
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FERDRENO.

Piewe 28 dins, Ja Line 29, el dia 40 bocas ¥ 1% mimes, [awsche 13 horas
46 minutus,

PROKOSTICO.  Friny nieves oo Tas provin
miejorard alge of twmpo ; en las dentis, vicsis,

OROSCUPOL  Laog que naceo e
son muy alivienmlos & losnugeres
v fecumlas,

silel norte : e las del madic
Wl Y VAT

o tieen alta estatura y huenos eolores:
Bl furge. Tas mageses son 3o boua prssencia

1. EEdia 20 de febrerode 1809, serind
tilas i, la inmerial Zarngoza , despues de bahee
Burd ] sitio sla umlml sesenlay un lias, y
Tué Ja falta de eincuema ¥ tres mil nchecientas
fallrcide vast todas de: la peste.

s por rﬂpi—
E\c'wlul difr

t
Lenin ¥ ires pc\:.mns qne. huhmn

J— e 5 £

1 sah. 8 Tgaacio ub. y mr., Sla, Rrie ) Dta, fuan fautista de L2 Cazeep.
aida vy, g 8 cilio oh, ‘ Arsolicion eneral grotn Troeided.
Abatimpreia v Mudrid, Yéwparrit.
2 Pam, dx Guinungising. o pric | Cuaets ereeiente & lay 0y
"""A"" N fen, Providwn 2000 g8 minutes de b mafiana
rad.
. . ire. fuen liesnmpo.
B.Poow 8 Juan de Iy Mindinos, U . ¥
B Lud. 8. Blas ah 1 Baate Ni- . Fansiin: y 5. Jovila iermanos
catin ds [,ongobardn. J mres. Féwpora, frdencs,
Hoy y masina estan serradot ios Tribi- 16 Do 11 de Cuaregsng, 8. Judian
OO0 cps, mves

nafes. . i )
& MerL S, Alulr(!s‘l(h_\ sinn ob. y 5. Jum 1T Lune S, Juliso e Capadocia mr, Sase

s¢ e Teouisn eonl. Giaudio ob. y $ia, Constanza,
Ciérranss Ine valuciones. 48 Mact. 5. FEladio arz. de Touledn y San

5 Midre. de Confan, Sta, Agumlavg. ¥ Simaon ob, y mr, $ol an Pise,
me. ¥ S, Felipe de Jesus, % 3 Gabina prest. § 5. Alvaro

Absobuzion generadon du Frinidl Loba
Ty Meveed. 20 1ol )
G Juev. Sta. Tatoten vg. ¥ MIT 2L lixeh, ¥y 5 Mosinmans
Tuna sucvaa Jas Gy 4 mi- 22 4 wiira dn S, Pedra on An—
nulos de la tarde en A eua- Hiwguin v 5, Pascasio ob.

rio, Abundunie VYicer.

) Antma. Yigilia
7 Yiern. 8. Romualds abad y %, Ricar-

da rey de Inglatorra, Lone Henn & Ta seis y #8mi-
% it 5. Juan de Mata fandador wuton de lu madinna en ¥ir-
Absotucion general en o Feindded. Ro. HFieios,
B Dent bde Enareswe, S, Apolanin 23 Dominge U e fraresma. Sta. Mar-
YE. ¥ mi. 1R ¥E., Bla. Margarita de Gartona,
10 Lun. $ta, Escoldstica vg, ymr. y San . S, Flavencin v Sia. Isnbela. Andinreg.
Guilleems de Aquitania conl, Matias apistel ¥ 8. Mades—
11 Mert. & Satorpine peesh. yomry, ¥ | b, )
S, Desidezio conl. Animn. Jubiien en S, Gerdnimo g en lacapitla
12 Migre. Sta. Olalla vg. ¥ mr. ¥ In pri- i ta ¥.0 el Cieremen Calsadu.

muera traslotion de

irra ront,

Engenin, L& O
Conora. | 26 Miere, 5, o
13 Juey, 5, Benalgne mr. ¥ Sun. Calaling | 27 Juey. S,
Ao Rizeis vy, | 28 ¥iern. S Goman ab, ¥ 5. Macsrio ¥

14 ¥iern. 5, Yalentin pres, ¥ mr. ¥ el M comps, aes, )
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fwprenta de D). Wencealua dyguals de Lzea, calle de !

. Rogats, w



